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Aluminiumallee 1 « D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 21102415
Magna PT S.p.A. USEIDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 [T04886850728 25.03.2021
70026 Modugno (Bari)
[talien ZE
l’ Kunde Lieferant
Customer Supplier
S i L‘Aﬂ Client Faurnisseur
L V\ \S Oa 101102 91002733
Thre Zeichen | Bestell-NF, { Ligferplan-ir, / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abteilung Hausruf
Customer |dentification / Order No. / Date Additions Supplier Department Tel. Ext,
R&férence client / N°® et Date de la comm. Bepartment fournisseur Tél. Intér
550004518101
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Welght kg Net Welght kg
Mode d'expédition  Truck Franco Port dii Mode démballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.351,20 12.991,20
Versandanschrift / Ship to address f Adresse d'expédition Waerk-Nr. " En:pt‘aé;gs-[.f Ab‘l‘adestelle
Cust T Facte nleading [ocation
{\/fl'agcli'lq ET ISPA P BA ltali ueteme ¥ Lieu de d?zchargement {coda)
ade cla [ oaugno atien
1a del Liciamin gn 100 14249
Pas.  Tellenummer f Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece
N* de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.;
Zeichnungsstand / -index:
lhre Artikelnr

Werkstoff;

HS-Code

Country of Origin
Gewicht (MTZ):

Verpackung

KGH DCT300 Daimler Benzin
251.0.3146.62 B
€012310/ 25.10.18
2510640101

Leg. 226

76169910

DE

12,991,200 kg

TBA-500002 DCT300DAGFT
TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung

FCA-frei Frachffiihrer

Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

1.200 Stiick

240 Stiick & 0 Stiick
40 Stuck & 30 Stlick

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dictiarata:
Quantit? effettiva;
Tipo Imbaliaggio:
Quantitd Imballi:

Conformit alle schede
Data Coptrong! 2
Firma

2,640 kg
720 kg
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Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

BOHAI TRIMET Autometive Holding GmbH

Aluminiumalles 1
D-06493 Harzgerode

Telefon: -+49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +49 (0) 32484 50200
harzgerode@bohai-trimet.com « www.irimat.com
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Geschaftsfihrung: Luigi Maitina (Cqéé
Sitz der Gesellschaft: Harzgerade « Ha réﬁf%e
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.; DE306685527+ Steuer-
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1+ E-Mail: wi@verkehrsvertag-fischer.de

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Cornaljusstr. 42 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/

nach giittigem ADR

#Trlin*= Exemplar flir Fachifthrer

fasa = Exemplar i Absender
blau = Exemplar fir Empfinger

MBS © LASHIPIGNS P LUITSLaT
rose =« Exemplaire de 'expéditeur
bleu = Exemplaire dir destinataira
vert =~ Examplalre du transporteur

rasa
blau

= LATIIIAG YuUL eRiygyat

= Examplaar voor afzander

= Examplaar voor gaadrosseerda
groen = Exemplaar voor vervoerder

e — =
rosa = Essemplara per mittante
blu = Essemplare per desiinatario

verde =Essemplars per transporatore

WO = Y I i
pink = Gopy for sender
blug = Copy for consignee
grean = Copy for camier

HINM — GARIIS IV U
rosa = Exemplar for afsander
blag = Exemplar for modizger
grén = Examplar for befordrer

Les parlias encadrées de lignes grasses
delvent &ire remplis par la ransporeur.

atimten Rubri-

kan massen vem Frachtfiihrer ausgef@llt werden.
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Ca Transpoyf est scumis, nonobstant
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gegentelligen Abmachung den Bestim-
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Transporteur (nom, adresse, pays)
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Beigeilgte Dokumente
Documents annexés
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18 Vorbehalle und Bemierkun
Hes es iranspofeurs

erves et observations

Anzahl der Packstiicke
Nombre des colls

Lo

Kennzelchen u. Nummerm

Ant der Verpackung
Marques et numéres

8 Mode d'emballege 9

T8.A.
PheETE M

TLoMBE Mi S20235 9

Offlz. Benennung f, d, Beferderung®
Dssignation officielle de transpon®

Umiang in m*

12 Cubage m3

1 fv%s

Statistiknummer
No. siatistique

1

T1 Bt

46.35

UN-Nummer Ban, Gefahrzetlelmuster-Nr.
Numeéra UN 5.Ne9  |Numéro d'stiquette

Nom
UN voitNog

Vem-Gruppe
g Dp

Tunnelbeschrinkungscode
muga
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Code de restrictlon
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Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonshge emitliche Behandlg.lnfz) Sondervorschrifien
Instructicns de I'expéditeur (formalités douanigres et autres} Prascriptions parlculigres

14 Eg;xboursamnnt

Fracht
Prix de transpart

ErmiBlgungen
Réductions

summe/Total 8 payer

Zwischensumme
Solde

Zuschlage
Suppléments

Nebangebhren
Frals accessoires

Sonsliges
Divers
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Zu zahlénde Gesamt-

Besondere Verelnbarungen
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Unterschnft und Stemps| des Absenders
(Signature et fimbre de 'expedileur)

Unterschiift und Stem, K
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i st dlaire,

(Signature eXdimbre du ¢

5

Angaben zur Ermittlung dar Entfemung ¥ REERENA K ]
25 mit Grenzibergdngen Paletten-Absendet’'— Expéditeur des palettes ‘i.‘faletreh‘-Egp%:ﬁ:gﬁ[ﬁéeesgr}é alrgéegryaleues
von bis km Kein Ve e s v:i,::éiib 2
Art Anzahl | Jausch | Tausch |An Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartrageparnar des Frachtihrers
27 Armtiches Kennzelchen Nutzlast In kg Bestahigung des Empfdngers/Datum/Unterschrift Besttiligung des Fahrers/DatumiUnterschrlit
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